NL -

FIN -

EST -

LV -

LT -

PL-

CZ -

RUS -
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Waste fitting diameter 9 cm vertical.

EINBAUANLEITUNG
Ablaufgarnitur Durchmesser 9 cm senkrecht

INBOUWINSTRUCTIES
Afvoergarnituur diameter 9 cm verticaal

NOTICE DE MONTAGE
Ensemble bonde diamétre 9 cm vertical

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
Scarico verticale da 9 cm diametro

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
Desagiie con un didmetro de 9 cm vertical

INSTRUGOES DE MONTAGEM
Conjunto de descarga diametro 9 cm vertical

MONTERINGSVEJLEDNING
Aflgbsgarniture diameter 9 cm lodret

MONTERINGSANVISNING
Avigpssett 9 cm diameter loddrett

MONTERINGSBESKRIVNING
Avloppsset diameter 9 cm lodréatt

ASENNUSOHIE
Vesilukko halkaisija 9 cm pystysuora

PAIGALDUSJUHEND
Aravoolugarnituur 18bim66t 9 cm vertikaalne

MONTAZAS INSTRUKCLJA
Novades armatiras diametrs: 9 cm, vertikali

|MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Nuotako komplektas 9 cm skersmens, vertikalus

INSTRUKCJA MONTAZU
Zestaw odptywowy o $rednicy 9 cm pionowy

MONTAZNI NAVOD
Odtokova souprava o priméru 9 cm svisla

WHCTPYKLLUA N0 MOHTAXY

0TBOAHAA apMmartypa AMameTp 9 CM BEPTUKANbHbIN

UA -

SK -

RO -

SLO -

BG -

GR -

TR -

AR -

PRC -

JP -

KR -

TH -

VN -

WHCTPYKLIUA MO MOHTAXY
0TBOAHAS apmatypa AMaMeTpoM 9 cM, BepTUKa/bHas

MONTAZNY NAVOD
Odtokova slprava s priemerom 9 cm, zvisla

BESZERELESI UTMUTATO
Lefolyégarnitira

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
Garniturd de scurgere diametru 9 cm verticald

NAVODILA ZA MONTAZO
Navpi¢na odtocna garnitura s premerom 9 cm

UPUTE ZA UGRADNJU
Odvodna garnitura promjer 9 cm okomito

PbKOBOACTBO 3A BIPAXXAAHE
M3ToyBalla rapHuTypa AMameTbp 9 cm BepTMKasHO

OAHFIEZ EFTKATAZTAZHZ
2 €T ekpoNG HeE S1apeTpo 9 cm KABeTa

KURULUM TALIMATI
Akis garnitiri capt 9 cm dikey

Sl dda

Lul ) s 9 Sl (o joa 8 jueat
RICIER
HikeBH BHfR9cm, BEEH
BT e E L )
B9 cmOEEA Ry 77 v THKER
MR UM
cafol olg 214 9 cm 21
PANDUAN PEMASANGAN
Diameter unit aliran keluar 9 cm vertikal
AuuziNsARAg
MRsTUNEUUAAUHIAUENANS 9 TH UWUIAT
HUGNG DAN LAP RAP 7
B0 phan thoat nudc Budng kinh 9 cm thang ding
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(D> GEBRAUCHSANLEITUNG
ABLAUFGARNITUR

INSTRUCTIONS FOR USE
FOR OUTLET FITTING

Use in k ing with i d

(ND GEBRUIKSHANDLEIDING
AFVOERGARNITUUR

Reglementair gebruik

Es diirfen nur haushaltsiibliche Abwésser mit Temperaturen bis 95 °C einge-
leitet werden. Das Einleiten anderer Fliissigkeiten ist nicht zuldssig. Es diirfen
keine schadlichen Stoffe eingeleitet werden, wie Reinigungsmittel, die Sanité-
re Ausstattungsgegenstande, Entwésserungsgegenstéande und Rohrwerkstoffe
besché&digen kénnen, insbesondere solche, deren pH-Wert < 4 ist. Der Einbau
hat durch einen konzessionierten Fachbetrieb zu erfolgen unter Beriicksichti-
gung der bautechnischen Vorschriften. Der Duschablauf entspricht der EN 274.

Only the usual kinds of household waste water up to 95 °C may be fed in.
Feeding in other liquids is not allowed. No harmful substances are to be
fed in, such as cleaning agents which damage sanitary equipment, draining
elements and pipe materials, and particularly those with a pH value < 4.
Specialist firms have to carry out installation with consideration given to the
building provisions. The shower drain conforms to EN 274.

Er mag uitsluitend normaal huishoudelijk afvoerwater met temperaturen tot
95°C worden geloosd. Het lozen van andere vloeistoffen is verboden. Er
mogen geen schadelijke stoffen worden geloosd, zoals reinigingsmiddelen
die sanitaire uitrustingen, afvoerelementen en buismaterialen kunnen be-
schadigen, in het bijzonder stoffen met een pH-waarde < 4. Inbouw dient te
geschieden door een erkend vakbedrijf, met inachtneming van de bouwtech-
nische voorschriften. De doucheafvoer voldoet aan de norm EN 274.

CF) MODE D’EMPLOI
DE ENSEMBLE BONDE

Utilisation conforme a la destination prévue

(D ISTRUZIONI D’USO
PER SIFONE DI SCARICO

Uso corretto

CED MANUAL DE INSTALACION
DEL SISTEMA DE DESAGUE

Uso correcto

Seules des eaux usées domestiques d‘une température maximum de 95 °C
doivent étre introduites. Aucun autre liquide ne peut étre introduit. L'intro-
duction de substances nocives telles que des produits nettoyants risquant
d‘endommager les équipements sanitaires, les dispositifs de drainage et
les conduites, et plus particuliérement les produits présentant une valeur
pH < 4 est interdite. Le montage doit étre effectué par une entreprise spécia-
lisée homologuée dans le respect des directives en matiere de construction.
L‘écoulement de douche correspond a la norme EN 274.

Deve essere scaricata solo acqua ad uso domestico con temperatura fino
a 95°C. Non & consentito scaricare liquidi di altro tipo. Non devono essere
scaricate sostanze nocive, ad esempio detergenti che possano danneggiare
i componenti degli impianti idrosanitari o di scarico ed i materiali dei tubi, in
particolare quelle con pH < 4. Per l'installazione si raccomanda di incaricare
una ditta specializzata che tenga conto delle norme edilizie vigenti. Il sifone
per piatto doccia & conforme alla EN 274.

Son aptos solamente para la evacuacion de aguas residuales domésticas a
temperaturas hasta 95 °C, no pudiendo evacuarse otros fluidos. No es apto
para evacuar sustancias toxicas, como productos de limpieza, que puedan
dafiar las piezas sanitarias y el desagiie o el material de la tuberia, en parti-
cular sustancias con un pH < 4. El montaje tiene que ser realizado por em-
presas especializadas teniendo en cuenta las normativas en la construccion.
El sumidero cumple la norma EN 274,

(P> INSTRUCOES DE UTILIZACAO
DO CONJUNTO DE DESCARGA

Utilizagao correta

@K> BRUGSVEILEDNING
AFLOBSGARNITURE

Formalsbestemt anvendelse

(N> BRUKSANVISNING
AVLOPSSETT

Forskriftsmessig bruk

Apenas devem ser introduzidas aguas residuais domésticas com temperatu-
ras até 95 °C. Nao é permitida a introdugéo de outros liquidos. Nao devem
ser introduzidos materiais prejudiciais, como produtos de limpeza; os objetos
de equipamentos sanitarios, objetos de drenagem e materiais de tubagem
podem ser prejudiciais, sobretudo aqueles com valor pH < 4. A montagem
deve ser realizada por uma empresa concessiondria especializada, tendo em
atencdo as disposices técnicas de construgdo. A descarga de duche estd
em conformidade com a norma EN 274.

Der m& kun tilferes almindeligt husholdningsspildevand med en temperatur
pa op til 95 °C. Tilfgrsel af andre veesker er ikke tilladt. Der ma ikke tilfares
skadelige stoffer, som renggringsmiddel, herunder sarligt sédanne rengg-
ringsmidler, hvis pH-veerdi er mindre end eller lig med 4, som kan beskadige
sanitetsgenstande, afvandingsprodukter og rgrmaterialer. Monteringen skal
udfgres af et autoriseret firma under hensyntagen til de byggetekniske for-
skrifter. Brusebadsaflabet opfylder EN 274.

Det skal kun ledes ut vanlig husholdningsvann p& opptil 95 °C. Det er ikke
tillatt & lede ut andre vaesker. Det mé ikke ledes ut skadelige substanser, som
f.eks. rengjgringsmidler, som kan skade det sanitaere utstyret, dreneringsele-
menter og rermaterialer. Dette gjelder spesielt for substanser med pH-verdi
< 4. Installasjonen skal foretas av spesialister, og det ma tas hensyn til de
byggtekniske forskrifter. Dusjavigpet oppfyller kravene i NS-EN-274.

(8D BRUKSANVISNING
AVLOPPSSET

Avsedd anvandning

N> VESILUKON
KAYTTOOHIE

Maaraystenmukainen kaytto

ARAVOOLUGARNITUURI
KASUTUSJUHEND

Otstarbekohane kasutamine

Endast vanligt avloppsvatten fran hushallet med temperaturer upp till 95 °C
far témmas ner. Det &r inte tilltet att tomma ner andra vétskor. Inga skad-
liga amnen far tommas ner, som rengdringsmedel som kan skada sanitdra
utrustningsforemal,avioppsdetaljer och rérmaterial - i synnerhet sddana vars
pH-varde ar < 4. Monteringen ska utforas av ett behdrigt branschféretag och
de byggnadstekniska forskrifterna ska beaktas.Duschforloppet motsvarar
SS- EN 274.

Viemariin saa laskea vain tavallisia talousjétevesid, joiden lampédtila on korkein-
taan 95 °C. Muiden nesteiden viemériin laskeminen ei ole sallittua. Viemariin
ei saa laskea mitaan haitallisia aineita kuten puhdistusaineita, jotka voivat va-
hingoittaa sani ivarusteita, kui itteita ja putki iaaleja, erityisesti
sellaisia aineita, joiden pH-arvo on < 4. Asennus téytyy suorittaa toimiluvan
omaavan ammattiliikkeen toimesta rakennusteknisid maaréyksid noudat-
taen. Suihkun vesilukko vastaa EN 274 -standardin asettamia vaatimuksia.

Aravoolu kaudu tohib juhtida vaid majapidamises tekkivat heitvett tempera-
tuuriga kuni 95 °C. Muude vedelike &rajuhtimine pole lubatud. Aravoolu ei
tohi juhtida kahjulikke aineid, néiteks puhastusvahendeid, mis vdivad sani-
taartehnikat, aravoolusiisteemi ja torusid kahjustada, eelkdige aineid, mille
pH-vaartus on < 4. Paigaldustdid tohib teha vastava kvalifikatsiooniga ette-
vdtte, kes peab jargima kehtivaid ehitustehnika eeskirju. Dusiaravool vastab
standardile EN 274.

> NOVADES ARMATURAS
LIETOSANAS INSTRUKCLIA

™ NUOTAKO KOMPLEKTO
NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

Naudojimas pagal paskirtj

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ZESTAWU ODPLYWOWEGO

Z ie zgodne z

Atlauts ieliet tikai sadzives notekiidenus, kuru temperatiira neparsniedz
95°C. Citu Skidrumu ielieSana ir aizliegta. Nelejiet kaitigas vielas, piem.,
finSanas lidzeklus, kas var sabojat sanitaro aprikojumu priekSmetus, atlide-
noSanas priekSmetus un neapstradatas darba vielas, ipasi tadas, kuru pH
vértiba ir < 4. UzstadiSanu javeic sertificétam specializétam uzpémumam,
nemot véra bivniecibas tehniskos noteikumus. DuSas novade atbilst EN 274.

Leidziama iSleisti tik jprastines buitines nuotekas, kuriy temperatira iki
95 °C. I8leisti kitus skysCius yra neleistina. DraudZiama iSleisti kenksmingas
medZiagas, tokias kaip valymo priemonés, kurios galéty paZeisti sanitarinés
irangos dalis, drenaZo elementus ir vamzdziy medZiagas, ypa€ tokias, kuriy
pH verté < 4. Montavima turi atlikti licencijuota specializuota jmoné pagal
statybos reglamentus. DuSo nuotakas atitinka EN 274.

Dozwolone jest wylewanie wytacznie $ciekéw domowych o maksymalnej tem-
peraturze 95 °C. Wylewanie jakichkolwiek innych ptynéw jest zabronione. Nie
wolno wylewa¢ substancji szkodllwych np. detergentow ktore moga uszkodzic
wyposazenie sanitarne, urzad: izacyjne i rury, takich, kto-
rych odczyn pH jest < 4. Montaz musi zosta¢ wykonany przez wykwalifikowa-
ne osoby z uwzglednieniem przepiséw budowlanych. Odptyw brodzikowy jest
zgodny z norma PN-EN 274.

(2> NAVOD K POUZITI
ODTOKOVE SOUPRAVY

PoufZiti k uréenému tcelu

@®RUS MHCTPYKLMSA NO SKCNAYATALIMH
OTBOAHOM APMATYPbI

W no Ha:

@UA> MHCTPYKLMSA MO NPUMEHEHWIO
OTBOAHOM APMATYPbI

no Ha

Poufiti pro béznou domaci odpadni vodu s teplotou do 95 °C. Odvadéni ji-
nych tekutin neni povoleno. Nesmi byt odvadény Zadné Skodlivé latky, jako
jsou Cistici prostfedky, které by mohly poskodit pfedméty sanitarniho vybave-
ni, odvodiovaciho systému a potrubi, a to zejména latky, jejichz hodnota pH
je nizsi nez 4. Montaz smi provadét specializovana firma za dodrZeni stavebné
technickych predpist. Sprchovy odtok odpovida normé CSN EN 274,

Yepes OTBOAHYIO apMaTypy MOMET BbIBOAUTLCH TONBKO MCMO/b30BAHHAs
BoZa Temnepatypoii 4o 95 °C. CnuB N0GbIX MHBIX KMAKOCTEN Yepes apma-
TYpy He JonycKaeTc.He 0NyCKaeTCs CINB BpeAHbIX BELIECTB, B YaCTHOCTH,
YUCTAWMX CPE/CTB, KOTOPble MOTYT NOBPEANTL CaHWTapHO-TEXHUYECKoe 1
C/IMBHOE 06OPYA0BaHWE, @ TaKiKe MaTepuasbl, U3 KOTOPbIX M3rOTOBJIEHbI
TpyGbl, B NEPBY0 0Yepe/b BEWECTB, CMB pH-MOKa3aTenb KOTOpbiX < 4.
MoHTa apmatypbl JOSKEH NPOU3BOAUTLCH MPOYECCHUOHAbHBIM CaHTEX-
HUYECKNUM NPEANPUATUEM C y4ETOM CTPOUTENbHO-TEXHUYECKNX TPEGOBaHMIt
1 HopM. CvBHaA apmarypa Aylwa cooTeeTcteyeT HopMmam EN 274,

[lonycKaeTcs TONLKO MojAaYa OGbIYHBIX GLITOBBLIX CTOYHbBIX BOZbI TeMmme-
patypoii He Bbiwe 95 °C. Mogaya ApYruX XUAKOCTEH He Aonyckaetcs. He
JOMyCKaeTCs NMojaya BPeAHbIX BEWECTB, TaKMX, KaK YUCTALME CPEACTBa,
KOTOpblE MOTYT NOBPeAUTb CaHWUTapHOe 060PyAOBaHHeE, MPUEMHMKN CTOY-
HbIX BOZ M Martepuasibl, U3 KOTOPbIX M3rOTOBJIEHbI TPYGbl 0COGEHHO TaKue
BeLLECTBa, 3HaueHue pH KOTopbIx PaBHAETCS < 4. YCTaHOBKY AOMKEH OCyLLe-
CTBASITb KOHLLECCHOHHBIF CMELMan13npoBaHHblii MarasuH ¢ y4ETOM UHiKe-
HEPHO-CTPOUTENbHBIX HOPM. [lyleBoi CTOK oTBeyaeT Tpebosanmam EN 274.

(GSK> NAVOD NA POUZITIE
ODTOKOVEJ SUPRAVY

Uéel pouizitia

CHD A LEFOLYOGARNITURA
HASZNALATI UTMUTATOJA

Rendeltetésszerii hasznalat

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
PENTRU GARNITURA DE SCURGERE

Utilizarea conform destinatiei

Pouzitie pre beznii domdacu odpadovi vodu s teplotou do 95 °C. Vypista-
nie inych tekutin nie je dovolené. Nesmi byt vypistané Skodlivé latky, ako
Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit sticasti sanitarnych predmetov,
odpadové rdry a potrubia, najma tie s pH hodnotou < 4. Montéz musi byt
vykonand opravnenymi odbornikmi pri dodrzani stavebno-technickych pred-
pisov. Odtokova stiprava pre sprchy zodpoveda STN EN 274.

Kizérdlag a héztartdsban szokasos, legfeliebb 95°C hémérsékleti szeny-
nyvizet szabad bednteni. Mésfajta folyadékok bedntése nem megengedett.
Altematlv Nem szabad beleontem o\yan kéros anyagokat, amelyek a sza-
r ényeket, Vi Geszkozoket és a csovek anyagat karosithatjak,
kiilonosen amelyek pH-értéke kisebb, mint 4. A beszerelést engedéllyel ren-
delkezé szakiparosnak kell végeznie az épitésmiiszaki el6irdsok betartdsaval.
A zuhanylefolyd megfelel az EN 274 szabvanynak.

Poate fi folosita doar pentru scurgerea apei menajere cu temperaturi de pana
la 95 °C. Nu este permisd scurgerea altor lichide. Nu este permisa scurgerea
substantelor toxice, de exemplu a detergentilor care pot deteriora obiectele
sanitare, instalatia de canalizare si materialul din care sunt confectionate
tevile, in special a substantelor care au valoarea pH < 4. Instalarea trebuie
efectuata de o societate specializatd autorizata, cu respectarea prevederi-
lor tehnice pentru constructii. Scurgerea pentru dus indeplineste cerintele
standardului EN 274,

NAVODILA ODTOCNA
GARNITURA

Namembna uporaba

UPUTE ZA UPORABU
ODVODNA GARNITURA

Pravilna uporaba

(B6> PBKOBOACTBO 3A YNIOTPEBA U3TOYBA-
LA FAPHUTYPA

u no

Dovaja se lahko samo obiCajna gospodinjska voda s temperaturami do
95 °C. Dovajanje drugih teko€in ni dovoljeno. Prav tako ni dovoljeno dova-
janje Skodljivih snovi, kot so €istila, zlasti tista s pH vrednostjo < 4, saj lahko
poskodujete sanitarno opremo, opremo za odvajanje odpadne vode in cevi.
Indtalacijo mora postaviti kvalificirani pooblas¢eni strokovnjak, ki je odgo-
voren za upoStevanje obstojecih gradbenih predpisov. Odtok za tus kad je
v skladu z EN 274.

Smiju se uvoditi samo standardne kucanske otpadne vode temperature do
95 °C. Uvodenje drugih tekucina nije dopusteno. Ne smiju se uvoditi Stetne
tvari poput sredstava za Ciséenje, koje mogu ostetiti sanitarnu opremu, opre-
mu za odvodnj je i cijevne ijale, posebice one sa pH-vrijednosti < 4.
Ugradnju mora obaviti koncesionirano struéno poduzece uz pridrZavanje gra-
devinsko-tehnickih propisa. Odvod za tus$ je u skladu s EN 274.

Mose Aa ce nojaBa 0TpaboTeHa BoAa caMo ¢ 06MyaiiHata AOMaKWHCKa
Temnepartypa A0 95 °C. He ce fonycka noaaBaHeTo Ha Apyru TeYHoCTH. He
TpsiGBa Ja ce NojaBaT BpeAHH BELLeCTBa KaTo NOYMCTBALLM CPE/ACTBA, KOU-
TO MOrar Jla NOBPe/SAT NpeAMETUTE OT CaHUTApHOTO 060pY/BaHe, OTBEX/a-
HETO Ha BojaTta U TPLOONPOBOAWTE, 0COGEHO TakMBa ¢ pH-CTOIHOCT < 4.
MoHTambT Tpsi6Ba Aa Ce WU3BBPLM OT JMULEH3MPAHO Creunan1anpaHo
npeAnpUsATMe NP Cna3BaHe Ha CTPOUTENHO-TEXHUYECKUTE MPEeAnUcaHUs.
[lpeHanbT Ha Aywa otroBaps Ha EN 274,
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TR> KULLANIM TALIMATI
AKIS GARNITURD

Kaidelere uygun kullanim

8 pall 3 et aladinl i

sl Gl lasiny)

EmTpénerar pévo n €10por] oikiakwv Aupdtwy pe Beppokpacieg
€wg 95 °C. Anayopelerarl n eiopon GAwV uypwv. Aev emTpémeTal
n eiopon BAaBepwv ouciwv Onwg kabaploTika péoa, Ta ormoia ev-
Séxetal va mmpokaAéoouv GpOopég oTa €idn uyielvilg, oToug e§omAl-
opoUg amooTpAyyiong Kal oTo UAIKO KATAOKEUNG OWAAVWY Kal 18i-
w¢ Ta kaBapioTikaG péoa mou Siabétouv TipA pH < 4. AmaiTeital n
€yKaTAoTaon amd eYKEKPINEVO GUVEPYEIO EYKATACTACNS, TNPWVTAG
TOug TeXVIKOUG KavoviopoUg. H ekpor) vToug avramokpiveTal oTto
mnpoTumo EN 274.

Sadece 95 °C'a kadar olan isilardaki evsel atiklar atilabilir. Bagka swilarin
atilmasina izin verilmemektedir. Temizlik maddeleri gibi donanim objelerine,
drenaj tesislerine ve ham yapi maddelerine zarar verebilecek, ozellikle pH-de-
geri < 4 olan zararl maddeler atilamaz. Kurulumu ruhsatli uzman bir igletme
tarafindan yapi teknigine iliskin diizenlemeler dikkate alinarak yapilacaktir.
Dus akisl EN 274‘e uygundur.
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PANDUAN PENGGUNAAN UNTUK
UNIT ALIRAN KELUAR

Penggunaan yang dimaksudkan
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(UN> HUONG DAN SU DUNG BO
PHAN THOAT NUOC

Sir dung diing theo muc tiéu

Hanya limbah rumah tangga dengan suhu hingga 95 °C yang dapat dibuang.
Pembuangan cairan lain tidak diizinkan. Tidak boleh membuang bahan yang
berbahaya, seperti alat pembersih, peralatan sanitasi, peralatan drainase,
dan material pipa dapat merusak, terutama alat yang memiliki nilai pH < 4.
Pemasangan dilakukan oleh perusahaan waralaba sesuai dengan ketentuan
teknik konstruksinya. Aliran pembuangan shower sesuai dengan regulasi
EN 274.

Mamanzivdndsszuigainnieludiunudnffifiguugiigean
95 °C i linsldiureamandun azedlifianslsyneuduiianasin i
fiessinauasdanieinanud@esld Wy deninanuazan gunsal
Wdwiudesganot Tnaanzaesamadiiildin pH < 4 nsfindeazaiuns
auBuns1aT i itadunsiusesnadeiimuanisiea¥ieenans
Wil viessunedmiusiesenuindniinasfasasnnfesEN 274

Chi dudc quyén sif dung cho nudc thai thusng diing trong nha vdi nhiét
d6 t6i da la 95°C. Khong dugc phép st dung cho cac loai chat 16ng
khéc. Khong dudc quyén st dung cho cac chat doc hai, thi du nhu thube
tdy rlfa, nhiing loai c6 thé 1am hu hai cac vat dung thiét bi vé sinh, cac
vat dung thudc hé théng thoat nudc va nguyén lidu bng cbng ranh, dic
biét nhat 1a nhiing chét liéu c6 d6 pH < 4. Viéc Iap gén phai dudc thuc
hién do mét hang chuyén mén co gidy phép hanh nghé va co sy ton
trong cac quy tic ky thuat thiét k& BO phan thoat nudc tdm voi sen
tuong xiing tiéu chuén EN 274.

(DD ZUGANG ZUM ABLAUFSYSTEM (REINIGUNG).

ACCESS TO DRAIN FITTING (CLEANING).

(ND TOEGANG TOT HET AFVOERSYSTEEM (REINIGING).

CFD ACCES AU SYSTEME D‘ECOULEMENT (NETTOYAGE).

1D ACCESSO AL SISTEMA DI DEFLUSSO (PULIZIA).

CED ACCESO AL SISTEMA DE DESAGUE (LIMPIEZA).

CP)) ACESSO AO SISTEMA DE DESCARGA (LIMPEZA).

(DK ADGANG TIL AFLOBSSYSTEMET (RENGORING).

CND TILGANG TIL AVLOPSSYSTEMET (RENGJGRING).

(SD TILLGANG TILL AVLOPPSSYSTEM (RENGORING)

(FIN) VESILUKKOJARIESTELMAAN PAASY (PUHDISTUS).

(EST) JUURDEPJi/iS ARAVOOLUSUSTEEMILE (PUHASTAMINE).

(VD PIEEJA NOVADES SISTEMAI (TIRTSANA)

@ PRIEIGA PRIE NUTEKAMOSIOS SISTEMOS (VALYMAS).

DOSTEP DO SYSTEMU ODPLYWOWEGO (CZYSZCZENIE).

(C2D PRISTUP K ODTOKOVEMU SYSTEMU (CISTENi).

(RUS) AOCTYN K OTBOAHOH APMATYPE (YUCTKA).

QURD AOCTYN K CHCTEME COPTMPOBOUHBIX YCTPOMCTB (O4HCTKA).

(SKD PRISTUP K ODTOKOVEMU SYSTEMU (CISTENIE).

(HD HOZZAFERES A LEFOLYORENDSZERHEZ (TISZTITAS)

ACCESUL LA SISTEMUL DE SCURGERE (CURATARE).

DOSTOP DO ODTOENEGA SISTEMA (CISCENJE).

PRISTUP ODVODNOM SUSTAVU (CISCENJE).

@ AOCTDBI A0 APEHAXXHATA CUCTEMA (MOYUCTBAHE).

(GR) NPO:BAZH 5TO YSTHMA EKPOHZ (KAGAPIZMOX).

AKIS SISTEMINE GiRiS (TEMIZLEME).

(i) iyl oL 7 o

®PRO HEANHKRESZ GER) .

HOK B ICB C 3 ER CBRA) .

KB Hi4 AATO] CHE M2(MIH).

AKSES KE SISTEM PEMBUANGAN (PEMBERSIHAN).

@ nsEDesTUuSELNE (VinAMNEzan)

(VN NGO VAO HE THONG THOAT NUOC (LAM SACH).
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